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CORPORATION or MONTREAL. 

By-J~aws, Rules, Regulations 
and ordinances of tile COlll

mon-Council oCthe City 
of Montreal. 

Common-C011ncil Hall, C011rl-H6118e. 
Montnul, June 8, 1833. 

AT A MEETING of the MAYOR and 
COJ}'IMON-COUNCILMEN of the 

City of Montreal, duly Assembled in Com
mon-Council at the Council-Hall, at,the Court 
House, on SA'l'URDAY, the Eighth Day of 
June, One Thousand Eight Hundred and 
Thirty Three, by virtue and authority of all 
Act of the Provincial Parliament, passed in 
the First Year of the Reign of His Most 
Gracious Majesty WILLIAM the FOURTH, Ch. 
I.,IV. entitled-" An Act to Incorporate the 
t '!ty of Montreal;-" It was Ordered that the 
ti)llowing By-Laws, Rules, Regulations, and 
Ordinances be, from henceforth, in force and 
L,', c' effect ill the said City of Montreal. 

ARTICLE hoT. 

The Rules and Regulations of Police, 
lwre:"f"re made by the Justices of the Peace 
ti)r the Di,trict of Montreal, and actually cx
i" in,:; in and for the said City, shall continue 
and remain in force; save, so far of the said 
R!]IE',~ and Regulations of Police as the Com
m,lil-Counca of the City have conceived Jl(

cc,~"!'y to n:scind, or such as have been con-



CORPORATION nE MONTREAL, 

Begles, Beglements, Ol'dres 
et Ordonnances du Conseil 

de Ville de Montreal. 

SALLE DU CONSEIL-DE-VILLE. ~ 
Palais de Jmtice,_ Montreal. Ie 8 Juin, 1833. S 

A UNE ASSEMBLEE du MAIRE et des 
CONSEILLERS DE VILLE DE MONTREAL. 

reunis en Conseil-de-Ville. dans leur Salle. 
au Palais de Justice. SAMEDI. Ie HUiT JUiN. 
mil-huit-cent-trente-trois, en vertu et sous 
l'autorite d'un Acte Provincial passe dans la 
lere annee du Regne de Sa Tres-Gracieuse 
Majeste GUILLAUME IV .• chapitre LIV. in
titule--" .!1cte pour Incorporer la Cite de 
Montreal f'-n a ete Ordonne que Ie Regles, 
Reglemens. Ordres et Ordonnances suivans 
aient force et effet, a l'avemr. dans la dite 
Cite de Montreal: 

ARTICLE lER. 

Les Regles et Reglemens de Police faits 
jusqu'a ce jour par les Juges-de-Paix du Dis
trict de Montreal et maintenant existants pour 
la Cite, continueront de demeurer en force; 
saur,- pourtant. tels d'entr'eux que Ie Conseil
de-Ville a cru devoir rescinder en entier. ou 
simplementmodifier et changer en partie. pour 
Ie plus grand avantllge de la Corporation de 
Mon1:r~al, et pour la sante. sillubrit2. l'aisance 
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ceivcd neccs~ary to modifY and change in 
part, for the greatcr advantage of the Corpo
ration of Montreal, and for the security, 
health, comfort and good order of the sai,! 
City: the Common-Couneil, hereby d('~irillg 
that ~u('h of the said Rules and Regulatiolls 
of Poliee now aetually existing, which have 
been thus reseinded, shall no- longer ffom 
heneeforth be in fOfce Of have effect in the 
City, and that such of the said Rules and 
Hc<.(nlations which are so modified and chang
ed in part, will eontinue in fOfce and eileet as 
so modified and changed, and not othefwise. 

ARTICLE 2D. 

In all cases where the execution of cert.'lin of 
the Regulations of Police actually existing, 
devolves on Justicrs of the Peace, whether 
in Spe{'ial Session Of out of Session. it is Of
dered that the administmtion will belong to 
the JIJayor of the City himself, or to two of 
thr Common-CO'lincilmen of the City, con
jointly. And the powers delegated to certnin 
officers, such as the duties and fees to them 
imposed and accorded. by any such of the 
8..'lid Regulations, shall be delegated. imposed. 
and accorded to such other officers which the 
Common-Council of the City shall from time 
to lime name to this effect, ( and replace at 
option.) in any of its sittings, under such title 
and denomination which it shall see fit ; and 
of su(·h appointment public notice will he 
given by the Secretary of the said Common 
Council. 
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et Ie bon ordre de la dite Cite: Ie Conseil de 
Ville voulant, que tels des dits Reglements 
de Police maintenant existants qu'il a ainsi 
rescindes. n'aient plus force et effet a l'avenir 
dans la Cite, et que tels d'entr'eux qu'il a 
modifies et changes en partie ne continuent en 
force et eflet que tels que modifies et changes. 
et non autrement. 

ARTICLE 2E. 

Partout ou l'execution de certains des Reg
lements de Police maintenant existant est re
mise a des Juges de Paix. soit en session 
speciale. soit hors de session.-il est ordonne 
que cette administration appartiendra nu Jllah'e 
de la Cite seul. ou. a drux dl!$ Conseilters de 
Vtll.! conjointement. Et les pouvoirs dele
gues a certains Officiers. comme les devoirs 
et honoraires a eux imposes et aceordes par 
quelques-uns des dits Reglemens. pourront 
eire deIegues, imposes et accordes a tels au
tres officiers que Ie Conseil-de-Ville, nomme
ra de tems a autre, a cet effet, (et qu'il pourra 
refIlplacer a volonte,) dans aucune de ses 
seances. sous tels titres et denominations 
qu'il jugera convenables j en en donnant avis 
public par Ie Secretaire du dit Conseil. 

ARTICLE 3E. 

Les articles 3e et 55e du chap ler. des Re
gles et Reglements de Police de In Cite et des 
Faubourgs de Montreal maintenant en force. 
sont par Ie present reseindes et l'artiele sui 
vnnt leur est substitue. 
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ARTICLE 3D. 
The Articles 3rd and 55th of the first chap

ter of the Rule,; and Regulations of Police 
of the City and Suburbs of Montreal .now 
in foree, nre by the present article rescinded; 
and the following article is substituted. 

It is ordered that all proprietors or representa
tin's of proprietors of spaces of ground or lots in 
the town or Suburbs, adjoining any public 
~quare, street, or lane already levelled at the 
r-:xpense of the City, or that shall hereafter 
ue ~o leyelled, shall cause to be erected a 
wull or board fence, or a fence of upright pick
ets,at least five feet high, (conformably to the 
leyel which shall be given by the officer here~o 
authorised by the Common-Council, the same 
to be executed within fifteen days, after due 
notification by the said officer,) on every side 
of such space of ground or lot which shall 
adjoin any public square, street or lane so 
le\'elled,or to. be levelled: and, for the future. 
to keep the said wall or fence in good repair 
within eight days notification from the afore
s-'lid officer: under the penalty of five pound;; 
currency for each offence and neglect. And if 
it "'. hoppen that the proprietor be absent from 
tlle District of Montreal and has no repre
sentat.iye resident in the City; or should ~he 

representative himself be ausent from th& 
District or be unknown, the notifications of the 
offieer aforesaid shull be posted at the Door 
ofthe Parish Church an~ on the premi"'C'! 
where such work is to be done; which 
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n est ordonne a tous proprietaires ou re
prrsentants de proprietaires d'emplacements 
ou terreins dans la ville ou les faubourgs joi
griRnt une place publique, rue ou rueile deja 
nivelee aux frRis de la Cite,ou qui Ie sera par 
la suite, de faire Hever un mur ou une cl6-
ture en planches ou pieux debout, d'aumoins 
cinq pieds de hauteur, (conformement au ni
veau qui sera fixe par l' officier it. ce auto rise 
par Ie Conscil-de-Ville, et sous quinze jours 
de notification par Ie dit officier,) sur tons les 
cOtes de tels emplacements ou terreins qui 
avoisinerOlit teiles place publique, rue ou ru
elle ainsi nivelee ou a. etre nivelee; et d' en
tretenir. il. l'avenir, teIs nmr ou cloture en bon 
etlrt sons Imit jours de notification de la part 
du susdit officier :-et ceo sous une penalite 
de Cinq Livres Courant pour chaque offense 
ou negligence. Et dans Ie cas ou Ie proprie
taire serait absent du district de Montreal et 
n'aurait point de representant resident dans 18 
Cite; ou dans Ie cas oii. Ie dit representant 
ser~it lui-meme absent du distriCt on ne serait 
PIlS connu; alors Ies notifications de l' officier 
du Conseil-de-ville seront par lui affichees sur 
la porte de l' Eglise Paroissiale et sur Ies ter
reins vis-a.-vis desquels teIs travaux devront 
etre faits; ce qui sera considere comme ayis 
suffisant et comme donne personnellement au 
proprietaire. ou it. son representant. 

Et il est aussi ordonne. qu'il sera au pou
voir du Conseil-de-ville d'obliger tous propri
etaires d' emplacement~ on terreins joignant 
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shall be considered a sufficient notification 
given to the proprietor or his representative. 

And it is further ordered, that it shall be 
in the power of the Common-Council to 

oblige every proprietor of a space of ground 
or lot adjoining any public square, street or 
lane not yet levelled at public elL-pense, although 
under the direction of the Common-Council, 
to make and keep in good repair, as afore
said, a wall or fence on all sides of the said 
spaces of ground or lots adjoining such public 
square, street or lane, each and every time it 
may be so ordered by the said Common-Coun
cil; subject to the same notifications and pen
alties as above mentioned against such pro
prietors or their representatives. 

ARTICLE 4TH. 

In addition to the 18th article of the Rules 
and Regulations of Police of this City, Chap. 
1st which forbids-" to throw dirty water, 
"ashes, soot or any dirt or filth whatever, or 
.. snow or ice from the yards into any 
.. of the public squares,streets or lanes of the 
.. City or Suburbs,or into any uninclosed place 
.. thereto adjoining, under a penalty of Ten 
.. Shillings for each offence; &, if it be excre
.. ments from privies, under the penalty of five 
• 'pounds against all offenders for such offence:" 
It is ordered, that every proprietor or occu
pant of lots, buildings or Houses in the Town 
8< Suburbs on which or in front of which there 
shall,at anytime, be found any of the filth above 
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Ulle piace, rue ou ruelle non niveIee aux frais 
publics, quoique legalement a l'entretlen de 
la -Corporation de cette Cite, de faire et en
tretenir comme susdit, un mur ou cl()ture sur 
tous les c()tes des dits emplacements ou ter
rerrlS attenants a telle place, rue ou ruelle. 
toutes et quantes fois il en sera ainsi ordtmne 
par Ie dit Conseil de ville; sous les memes 
notifications et penalites que ci-dessus contra 
tels proprietaires ou leurs representants. 

ARTICLE 4E. 

En addition au 18e. Article des Reglements 
de Police de cette Cite. Chap. Ier. qui defend 
de .. jetter de l' eau sale, de la cendre, suie-, 
.. ordure ou salete quelconque. non plus que 
.. la neige ou glace des cours, dans aucune 
.. des places publiques, rues ou ruelles de 
.. la Ville ou des Faubourgs ou dans au
.. cun lieu non endos y adjoignant, sous peine 
" de Dix-Cheliru; d'amende pour chaque con
" travention; et,' si ce sont ~des o:rdures de 
"prives, sous une penalite de cinq livres 
" courant contre tout delinquant pour chaque 
" offense ;"-11 est ordonne, que tout propri
etaire ou occupant de terrains et bfttiments 
dans la Ville et les Faubourgs, sur ou au de· 
vant desquels il sera, en aucun temps, trouve 
aucune des saletes susmentionnees, sera con
sidere personnellement en contravention au 
susdit article des Reglements de Police, ft 

comme tel sera sujet a etre condamne a l'une 
ou a l'autre des penalites imposfes par Ie sus-

B 
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mentioned, shall be personally considered as 
being in contravention of the aforesaid article of 
the Rules &, Regulations of Police, &, as such. 
shall be subject,and be condemned to pay either 
m the aforesaid penalties imposed by the said 
18th article of the Regulations of Police. ac
cording to the nature of the offence. 

ARTICLE 5TH. 

It shall no longer be permitted (as heretofore 
by the 14th article of the Rules and Regula
tions of Police, Chap. 1st) to any proprietor 
or occupant of a house. building. or lot. to 
discharge or drain through their yard. or 
othenvise. on any public square. street. 01' 
lane in the town or Suburbs, the water from 
such house. building, 10t. or lot of ground 
whatever, where there be no public sewers 
constructed under the said squares, streets, or 
lanes ; under a penalty of Ten Shillings cur
rency for each offence of which the proprie
tor or occupant of such House, building or 
lut, or lot of ground shall be convicted. 

ARTICLE 6TH. 

Any privy reported to be in an unhealthy 
or noisome state, shan be cleansed, or amelio
rated by the proprietor or occl:lpant of the 
heuse or lot of ground where such privy shall 
exist,---within eight days after notice (signi
fied to the said proprietor or occupant) of a 
'pecial order from the l\1ayor of the City to 
that effect; uncler a penalty of Five Pound~ 
turr~n('y. 
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dit 18e. Article des Reglements de Police. 

suivant la nature de l'offense. 

ARTICLE 5E. 

nne sera plus a l'avenir permis. (comme 
ill' a et€~ jusqu' a ce jour par Ie 14e art. des 
Reglemens de Police de cette Cite. chap: 
ler.) a aucun proprietaire ou locataire de 
maisons. batimens. emplacements et terrains 
quelconques. de decharger ou egouter par 
leur cours. ou autrement. sur aucune place 
publique. rue ou ruelle de la ville et des fau
bourgs. sous laquelle il n'y aura pas d' €-gout 
public de construit. l' eau de tels batisses. 
emplacemens et terrains; et ceo sous une pt<
nalite de Dix Chelim; courant pour chaque 
contravention dont sera convaincu tout pro
prietaire ou occupant de teIs Mtisses et em· 
pillcemens. 

ARTICLE 6E. 

Sur information donnee qu'aucune fosse 
d'aisance est malsaine et infellte, Ie proprie_ 
taire ou ocoupant de la mal son ou terrain 01'1 

elle se trouvera sera tenu de la faire nettoyel' 
et mettre dans un etat convenable. sous huit 
jours de notification (faite au dit propriHaire 
ou occupant) de1'ordre a lui adresse a cet ef
fet par Ie Maire de cette Cite; et ce, sous une 
penalite de Cinq Livres courant. 

A~TICLE 7E. 

Tout proprietaire ou occupant de maison. 
tnagasin. batimens ou lot de terre employe 
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ARTICLE 7TH. 

The proprietor. or occupant of any house. 
I'Ihop. building. or lot of ground held as a 
place of labor. (chantier) unprovided with 
a suitable privy. shall. after fifteen days no
tice from the Mayor of this City, cause to be 
constructed a proper and healthful privy on the 
premises. (so unprovided,) illlder a penalty of 
five pounds currency. 

ARTICLE &rHo 

It is ordered. that on complaint being 
made to the Mayor of this City. of the filthF 
state of any house. yard,. or enclosure. (or 
their dependencies) the Mayor on such com
plaint shall give an order to the Inspector of 
Police, (or to a Constable,) to enter into, and 
examine in the day time, the premises com
plained of; and if found to contain filth or 
nuisance of any description, likely to be prc
judicial to the public health. it shall be clean
ed by the said proprietor or occupant within 
twenty-four hours after notice, under the pen
alty of twenty shillings; &; at the expiration of 
the time, if the said nuisance be not removed 
the aforesaid Inspe(,'tor or Constable shall 
cause the same to be removed at the charge 
and expense of the person so in default. as 
provided by the third section of the 57th of 
George III. Chap. 16th. 

ARTICLE 9TH. 

Whereas by the 21st Article of the rules and 
regt1lations of police ohms City, Chap. 1. it !os 
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comme Chantier, qui ne seront pas pourvus 
de fosse d'aisance convenables, fera. sous 
quinze jours d'a"is par Ie Maire de cette Cite. 
construire une telle fosse d'aisance saine et 
salubre sur les lieux; sous une penalitl: de 
Cinq Li1Jres courant. 

ARTICLE SE. 

nest ordonne, que, sur plainte faite au 
Maire de cette Cite, de I'Etat de rnalproprete 
d'aucune maison. cour ou leur dependances, 
ou d'aucun lieu enclos. Ie Maire donnera un 
ordre a l'Inspecteur de 1i:olice ou a un Conne
table, de visiter et examiner, de jour, les lieux 
contre lesquels plainte aura He ainsi portee; et 
si les dites Heux contiennent aucune salete ou 
nuisance d'aucune nature capable de prejudi
cier it la sante publique,ils seront nettoyes par 
Ie proprietaire ou occupant sous vingt-quatre 
heures, sous une penalite de Vingt Chelim 
courant; et si la dite nuisance n'est pas enle
vee dans les dites vingt quatre heures, il sera 
du devoir de l' officier-visiteur de la faire en
lever aux frais et depens de la personne en 
defaut. tel que pourvu par la 3rne clause de 
l'acte Provincial de la 57e Geo. III.-chap. 
16. 

ARTICLE 9E. 

Vu que par Ie 2Irne article des R~gles at 
Reglemens de Police de cette cite, chap. ler. 
il n' est pas regIe 0111es les fumiers, ordures. 
poussieres et autres embarras des rues et 
places publiques. ou les fumiers et ordures des 

112 
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ll"[ ,.,tated where t11e dung. rubbish. filth ana 
other obstlUctions of the streets and public 
~quare,. or the dung and filth of yards shall 
be carried tu and deposited from the spring of 
the year tu the fall 0{ the same. and whereas 
it is judged expedient to provide to that effect 
by an additional rule of Police. to the one a
bove mentiuned : 

It is ordered. that from the day of thll 
pa-;,ing and sanctioning of these presents. 
that the said dung. rubbish. filth, or af1Y ob
~tructiQllS whatever of the said stre.;ts. public 
syuares. and yards. shall be carried and de
IJusited on buch lot of ground, and places of 
thi- City as shall be indicated, from time to 
tim€'. by the Common Council, and to be made 
knowll to the public by an order from the 
:>IaYOf of thi, City to be published by the 
Tuwn bell-man or public crier.-An~' person 
illfringing this regulation shall pay. on ('un
yiction thereof, a fill!' which shall not eX

ceed Ten ::-- hillings for each offence. 

ARTICLE 10TH. 

~~,ll propriptofS or OCCUp:HJ.ts of Lots in the 
f'aburbs adjoining any public square, street or 
lane, that i, macadamised or paved. shall 
"nape, de,m up, and place in heaps, the dust 
uppusite their premise" (having first watered 
the ~ame,) on the outside of and along the 
g-uttl'f" of tlte ~aid square, street, or lane, 
.e\ery ~"turday, before the huur of Ten of the 
clock in the morning; uny thing in the IDth 
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cours, seront portes et deposes, du commence_ 
ment du printems, ii la fin de l'automne; et 
qu'iLest juge necessaire de pourvoir a cet ef
fet par un reglement de Police additionnel 11 
celui suscite :-ll est ordonne qu'a l'avenir 
les dits fumiers, ordures, poussieres et autres 
embarras des rues et places publiques et des 
cours seront portes et deposes sur tels em
placemens et lieux de la cite qui seronl fixes. 
de tems a autre, par Ie Conseil de Ville, et 
indiques au public dans l'ordre qu'en fera 
publier Ie Maire a son de cloche, et non ail
leurs. Et toot contrevenant au present Re
glement payera, sur conviction une amende 
qui n'excedera pas Dix Chelins pour chaque 
offense. 

ARTICLE lOB. 

Tout proprietaire ou occupant de terrain 
dans les faubourgs, adjoignant aucune place 
publique, rue ou ruelle empierree ou payee, 
ramassera, nettoyera et mettra en tas, (apres 
arrosement des Iieux.) les saletes en front des 
dits terrains et les placera en dehors et Ie long 
des egouts des dites places pnbliques, rues ou 
ruelles, tous les samedis avant dix heures du 
matin ; nonobstant tout ce que contenu au COll

traire dans Ie 1ge article dn ler. chap. des. 
Regles et RiO'glements de Police: et ce, sims, 
une penalit€: de Cinq Ckelins. 

ARTICLE lIE. 

n y aura. de ce jour. ala soIde de 1a Cor
poration et sous les ordres immediats du 
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article of the fir"t chapter of the rules and re
gulations of Police to the contrary notwith
Iltanding: under a penalty of Five shillings for 
each offence. 

ARTICLE 11TH. 

It is hereby ordered and directed. that from 
the dateof these presents. there shall be named. 
appointed and paid by the Corporation. an In
f!pectar of Police for the City. of Montreal. 
who shall be under the immediate order of the 
Mayor and the Common-Council of the City. 
which Inspector of POlice. shall be. and i'i 

hereby specially charged with the execution. 
and carrying into effect all the by-laws. rules. 
regulations and ordinances made. and to be 
made. in and by virtue of the Provincial Sta
tutes of the 57th Geo. III. Chap. 16. and of 
the lst of Will. the 4th Chap. 54. such as 
the prosecuting of all delinquents and infring
ers of the aforesaid By-Laws. rules. regula
tions and ordinances; and whose duties 
and obligations may. from time to time. be 
varied. augmented and amended by the Com
mon-Council. in such manner as the said 
Common-Council may see fit and necessary 
to be done in such cases. for the greater ad
vantage of the Corporation in conformity to 
the aforesaid Act of the lst of ·Will. IV. 
Chap. 54. 

JS. VIGER. 
By Ordl"r. Mayor. 

P. AUGER, Se()T'etwry. 
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Maire et du Conseil-de-Ville. un Ill$pectcur 
de Police de la Cite de Montreal, qui, comme 
tel, sera specialement charge de veiller it 
l'executiondes Regles et Reglemens, Or
dres et Ordonnances faits et a etre faits en 
vertu des Aetes Provinciaux dela57e Geo. III. 
chap. 16, et de la the Guil. IV. chap. 54, 
comme de la poursuite des infracteurs-a 
iceux; et dont les devoirs et obligations pour
ront de terns a autre etre varies et augmentes 
par Ie Conseil-de-Ville, selon qu'il jugera it 
propos de ce faire, pour Ie plus grand avau
tage de la Corporation: dans les vues de l' Acte 
sus-cite de la lere Guillaume IV. chap. 5t. 

JS. VIGER, Maire. 
Par Ordre, 

P. AUGER, Secretaire. 
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j Montreal King's Bench, 
l June Term, 1833. 

Wednesday the 19th day of June, 1833. 

PRESENT. 

The Hon. the Chief Justice REID. 
Mr. Justice PYKE. 
Mr. Justice ROLLAND. 

Ex parte.-On Motion I The COURT haying 
of the ThlaYOR and ~ examined the By
COM;I<ION-COUNCIL of Laws,Rules.Regula
the City of MontTeal. J tions and Ordinances 
of Police made by the MAYOR and ConmoN 
COUNCILMEN of the City of Montreal. at a 
MEETING held at their Council-Hall in the 
City of Montreal, on SATURDAY. the 8th 
day of JUNE instant, in yirtue and under 
the authority of the Provincial Act passed in 
the First Year of the Reign of His Most 
Gracious Majesty. William the Fourth. ch. 
LIV .• entitled" An Act to Incorporate the 
City of Montreal." haye approved. homol<h 
gated and confirmed. and by these presents 
do approye, homologate and confirm the said 
By-Laws. Rules. Regulations and Ordinan_ 
ces. 

By the Court. 

MONK &:. MOHROGH, P. K. B. 
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:MONTREAL.-BANC DU Rot. 
TERME DE JOIN. 1833. 

Mercredi, le 1ge Jour de Juin, 1833. 

Presents. 

L'Honorables Juge en Chef REID, 
M. Ie Juge PYKE. 
M. Ie Juge ROLLAND. 

Ex Parte. ) La Cour, apres a-
Sur motion du MAIRE J voir examine les Re
et du Conseil-de-Ville gles, Reglemens, Or
de la Cite de Mont- dres et Ordonnances 

real. de Police faits par 
Ie MAIRE et Ie CONSEIL-DE-VILLE de la Cite 
de Montreal, a une Seance tenue a la Salle 
du Conseil dans la Cite de Montreal, Samedi 
Ie huitierne jour de Juin courant. en vertu et 
sous l'autorite d'un Acte Provincial passe 
dans la premiere annee du Regne de sa Tri's 
Gracieuse Majeste GUiLLAmm QUATRE. 
Chapitre LIV. intitule" Acte pour Incorpo
rer la Cite de Montreal,"-a approuve. homo
logue et conlirme, et par ces presentes ap
prouve, homologue. et confirme les Regles. 
Reglemens, Ordres et Ordonnances susdits. 

De par la Court 
MONK &'MORROGH. 

P.B.R. 
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Additional By-Laws, Rules, Re
gulations and Ordinances of the 
Common-Councillof the City of 
Montreal. 

5 Common.Council.Hall, 
( Court.Rouse, Montreal, Oct. 15, 1833 • 

.I. T a Meeting of the MAY OR and COMMON
.1Jl COUNCILMEN of the City OL\iONTREAL, as· 

~embled in Common· Council. in their Hall. in 
the Court House. on Tuesday. the fifteenth 
day of October. one thousand eight hundred 
and thirty three. by virtue and authority of an 
Act oft he Provincial Parliament. passed in the 
first year of the Reign of His Most Gracious. 
Majesty. WILLIAM the IV. chapter LIV;enti
tled "An Act to incorporate the City of Mon
treal." -it has been Ordered by a full majority 
of the Members of the said Common-Council. 
that the following BY-LAWS, ~ULES. 
REGULATIONS and ORDINANCES 
have force and effect for the future in the said 
City of MONTREAL, 

ARTICLE 12TH. 

The 20th Article of the 2d Chapter of the 
Rules and Regulations of Police for the City 
and Suburbs of Montreal. dated July 1831. 
by which the Clerk of the Markets-" is or
"dered to open the PRES-DE-VILLE 
.. MA RKFT, (Qr the Bille of Provi~ions and 
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Regles, Reglements, Ordres et 
Ordonnances additionnels du 
(JonseU-de-Ville de llIontreal. 

SALLE DU CONSEIL-DE-VILLE. ~ 
Palais de Justice, 

Montreal 15 Oct. 1833. 

A une Assemblee du MAIRE et des CON
SEILLERS-DE-VILLE de MONTREAL, reu-

nis en Conseil-de-Ville dans leur Salle, au 
Palais de Justice, Mardi Ie quinze Octobre. 
mil huit-cent-trente-trois. en vertu et sous 
l'autorite d'un Acte Provincial passe dans la 
lere Annee du Regne de Sa Tres-Gracieuse 
Majeste GUILLAU~1E IV. chap. LIV. intitule 
•• .f1cte pour incorporer la Cite de Montreal," 

il a ete Ordonne par la majorite absolue des 
Membres du dit Conseil-de-Ville, que les 
REGLES, REGLEMENTS, ORDRES et 
ORDONNANCESsuivants aientforce et ef
fet a l'avenir. dans la dite Cite de MONTREAL. 

ARTICLE l2e. 

L' Article 20e. du chapitre 2e. des RegJes 
et Reglements de Pulice de la Cite et del'! 
fauxbourgs de Montreal de Juillet 1831, par 
lequel il est-" ordonne au Clerc des Marches 
,. d'ouvrir Ie MARCHi: de PRES-DE-VILLE pour 
.. la vente de provisions et de fruits, tous les 
.. Dimandtes matin jusqu'a huit heures et de
"mie et pas plus tard"-cessera d'etre en furcc 
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", Fruit on every Sunday 'morning, until half 
'" past eight o'clock and no later."-shall 
cease to be in force from the first day of De
Cember next; from and after which date it 
shall be the dUty of the said Clerk of the Mar
kets to close. on Sunday. the Hall of the said 
PRES-1>E-VILLE MARKET. as he is bound to 
do with respect to other Markets. But it shall 
be also the duty of the said Clerk to open the 
Hall of the said PRES-DE-VILLE MARKET, 
lor the reception and sale of the aforesaid eat
ables, on every working day in the week, 
from the said first day of December next, for 
the accommodation of such venders of said 
'eatables as may be disposed to hire or lease 
stalls therein. 

Ji.·RTfC'LE 13TH, 

The 21st Article of the said Chapter of the 
'aforesaid Regulations of July 1831, which 
'Hnposes-" a penalty often shillings currency. 
" for each and every infraction on each and 
" every person 'who shall sell or offer for sale 
" any articles whatever, on or near the said 
.• PRES-DE-VILLE MARKET. after half-past 
" eight o'clock in the moming."-shall also 
cease to be in force after the said first day of 
December neXt; from and after which date • 
. all persons who shall sell or expose to sale any 
t.rticles whatsoever. in or near the said PRES
DE-VILLE MARKET, at any hour on the Sun
,day. shall incur. for each and every such of
'fence. the penalty imposed by the 45th Arti-
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il. dater du premier jom de Decembre 'pio· 
chain; il. compter duquel dit premier jour de 
Decembre prochain, il sera du devoir du dit 
Clerc des Marches de fermer, Ie Dimanche, la 
Halle du dit MARCHE dePRES-DE-VILLE com
me il est tenu de Ie faire des autres Halles.
Mais il sera egalement d'u devoir du dit Clerc 
d'ouvrir la Halle du MARC HE de PRES-DE
VILLE, poUl' l'eA1losition et vente des seuls co
mestibles sus-dits, tous les JOUl'S ouvrables de 
la semaine, it compter du dit premier JOUl' de 
Decembre prochain, pour l'accommodement 
de tels des vendeurs des susdits Comestibles 
'1ui seront dans Ie cas d'y louer des places. 

ARTICLE 13e. 

L' Article 21e. du meme chapitre des sus
dits Reglements de Juillet 1831, qui impose 
"une amende de dix chelins COUl'ant, pour 
toute et chaque contravention, contre toutes 
personnes vendant ou offrant en vente aucuns 
articles quelconques sur ou pres du dit MAR
CHE de PRES-DE-VILLE, apres huitheures et 
demie du matin" --cessera egalement d' etre en 
force, it dater du premier jour de Decembre 
prochain ; it compter duquel JOUl', toutes per
sonnes qui vendront ou exposeront en vente 
Bucuns articles quelconques sur ou pres du dit 
MARCHE de PRES-DE-VILLE, it queUe heure 
que ce soit du Dimallche, enco]Jrront pour cha
que tc·je oflewe la pi'nalite imposee par Ie 45e" 
Article du Chapitre ler. des Regles et Re 
g-lemens de Police de cette Cite passes en .n 
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'de of the first Chapter of trre Rules and Re
gulations of Ptllice for the said City. passed 
in January 1821. against every person selling 
'or exposing for sale. on Sunday. in the Toum 
or Suaw·bs. "any fruit. eatables or provisions 
whatever." 

JS. VIGER. Mayor. 

By order, 

P. AUGER, SelJretary C.M. 
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nvier 1821. contrettuiconquevend ou expose 
en vente. Ie DimaT\che. dans la Ville ou les 
fauxbourgs • .. aucqns fruits, comestibles ou 
denrees queiconques." 

JS. VIGER, Maire. 

Par Ordre. 

P. A,UGER. SeCl:Maire, C. V. 



D"TRICT OF ~ COURT OF KING'S BENCH, 
MONTREAL, 5 Saturday, October 19, 1833, 

PRESENT: 

The Honorable Chief Justice REID. 
The Honorable Mr. Justice PYKE. 
The Honorable Mr. Justice ROLLAND. 

Ex parte. 1 THE Court having ex .. -
On motion of . mined and revised the 

the MAYOR and additional By - LAW S, 

COMMON_COUN-jRULES REGULATIONS and 
CIL of the City ORDINANCES of the COM
of Montreal. MON-COUNCIL of the City of 
MONTREAL. made by the Mayor and Com
mon-Council of the City of Montreal. at a 
meeting held at their Council Hall. in the Ci
ty of Montreal. on Tuesday. the 15th day of 
October instant. in virtue and under authority 
of a Provincial Act passed in the first year of 
his Majesty WILLIAMIV. chap. LIV. entitled 
" An Act to incorporate the City of Montreal,' , 
and heard FRAN~OIS XAVIER BENDER. Esq., 
only opposant. in opposition thereto. without 
heeding the said opposition, have approved 
Ilnd confirmed. and by these presents do ap
prove and confirm the said additional By
LAWS. RULES. RllGULATIONS and ORDINAN
cES of the COM~ION-COUNCIL of the City o~ 

Montreal. 

By the Court. 

MONK & MORROGH. P.K.B. 



3Z 

DlSTRICT ~ COUR DU BANe DU 
DE ROI. 

MONTREAL. Samedi 19 Oct. 1833. 

PRESENTS

L'Hon. M.le Juge en, Clwf REID, 
.' M. Ie Juge PYKE. 
" M.le Juge ll.OLLAND. 

No, 1685 

Ex-parte. 

Sur motion du MAIRE et ~ LA COUR 8-
du CONSEIL-DE-VILLE pres avoir ex
de la Cite de MON~·REAL. amine et revu les 
REGLES, REGLEMENS, ORDRES et ORDON
NANCES additionnels du CONSEIL-DE-VILLE de 
la Cite de Montreal; faits par Ie Maire et Ie 
Conseil-de-Ville de la Cite de Mon treal, a une 
seance tenue dans leur Salle, en la Cite de Mon
treal, Mardi Ie quinzieme Jour d'Octobre cou
rant, en vertn et sous l'autorite d'un Acte Pro
vincial passe dans la premiere Ann ee duRegne 
de Sa Majeste GUILLAUME IV, chapitre LIV. 
intitule ".!1cte pour incorporer la Cite de Mon
~real," et avoir entendu FRAN<;OIS XAVIER 
BENDER, Ecuyer, Ie seul opposant a leur ho
mologation, sans-egard ala dite opposition, a 
approuve et confume et p!\l" ces presentes ap
prouve et confirme les dits REGLES, REGLE
MENS, ORDRES et ORDONNANCES additionnels: 
du CONSEIL-DE-VILLE de la Cite'de Montreal. 

De par la Cour, 

MONK ET MORROGH. 
P. B, it 


